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Leksem tecza we wspolczesnej polszczyznie
na tle kulturowym i innych jezykow slowianskich

The lexeme tecza [rainbow] in contemporary Polish presented
against cultural background and other Slavic languages

Abstrakt

Celem artykutu jest jezykowo-kulturowa refleksja po§wiecona teczy. Na tle kulturowym
1 innych jezykéw stowianskich analiza obejmuje semantyke wyrazu w jezyku polskim
oraz stanowi prébe usytuowania okreslenia w polach tematycznych polszczyzny.
Prezentowane wyniki badan 1 ich analiza potwierdzaja, ze leksem tecza jest pojeciem
uniwersalnym, o bogatej symbolice 1 zasadniczo pozytywnych konotacjach kulturowych.
Autorki sygnalizuja obecno$é wyrazu w wielu jezykach europejskich, w tym stowianskich
na oznaczenie réznych zjawisk atmosferycznych towarzyszacych teczy. Wieloznacznoéé
wyrazu w polszczyznie, jego znaczenia podstawowe, ksigzkowe, przenoéne oraz
specjalistyczne uzasadniaja leksykologiczne kwalifikacje tematyczne w polach takich,
jak: cztowiek i przyroda, kategorie fizyczne, cztowiek i technika, codzienne zycie cztowieka.

Stowa kluczowe: jezykoznawstwo kulturowe, tecza w kulturze, tecza w jezykach slowian-
skich, semantyka wyrazu tecza w polszczyznie, tecza w kwalifikacjach
tematycznych

Abstract

The aim of the article is to provide linguistic and cultural reflection on the lexeme tecza.
Considering its cultural background and correspondents in other Slavic languages, the
proposed analysis covers the semantics of the word in Polish and is an attempt to situate
the term in the thematic fields of Polish. The presented findings and their analysis confirm
that the lexeme in question is a universal concept, with rich symbolism and generally
positive cultural connotations. The authors point to the presence of the word in many
European languages, including Slavic ones, to denote various atmospheric phenomena
accompanying the rainbow. The ambiguity of the word in Polish as well as its basic,
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literary, figurative and specialized meanings justify lexicological thematic qualification
to fields such as: man and nature, physical categories, man and technology, everyday
human life.

Keywords: cultural linguistics, rainbow in culture, rainbow in Slavic languages, semantics
of tecza in Polish, rainbow in thematic qualifications

Byta na niebie tecza niepojeta;

Czym jest, juz wiemy: zostata wciqgnieta
W nudny katalog rzeczy znanych swietnie.
John Keats: ,Lamia”

The rainbow is a bridge between

the two cultures: poets and scientists

alike have long been challenged to

describe itl.

H. Moyses Nussenzveig: ,,The Theory of the Rainbow”

1. Wprowadzenie

Pomyst powstania niniejszego szkicu zwiazany jest z badaniami nad polem
tematycznym architektura (zob. Swi(—;-cicka 2014: 15—-26) oraz studiami nad
stownictwem architektonicznym (zob. np. Peplinska-Narloch 2014: 47—-61).
W bogatym zasobie okreslen architektonicznych odnotowatySmy m.in. leksem
tecza, ktory zainspirowal nas do refleksji jezykowo-kulturowej, wykraczajacej
poza wylacznie jego specjalistyczne znaczenie. Na tle kulturowym 1 innych
jezykéw stowianskich analiza obejmuje semantyke wyrazu w jezyku polskim
oraz stanowi prébe usytuowania go w polach tematycznych polszczyzny.

2. Tlo kulturowe

7Z naukowego punktu widzenia tecza to przede wszystkim zjawisko
fizyczne: optyczne 1 meteorologiczne (fotometeor), obserwowane na niebie
w postaci wielobarwnego tuku, powstajacego w wyniku rozszczepienia Swiatta
widzialnego, zwykle promieniowania stonecznego, zatamujacego sie i odbi-
jajacego wewnatrz licznych kropli wody (np. deszczu lub mgty), majacych
ksztalt zblizony do kulistego (EF 1974: 563)2. Swiatlo widzialne jest po-

1 Tecza jest pomostem miedzy dwiema kulturami: poetéw i naukowcéw, ktérzy od daw-
na probuja jq opisaé (ttumaczenie wlasne).

2 Do innych zjawisk $éwietlnych (podobnych do teczy), pojawiajacych sie na niebie, za-
licza sie m.in. glorie oraz halo. Gloria polega na pojawieniu sie barwnych pierécieni wokét
cienia obserwatora (lub przedmiotu znajdujacego sie w poblizu) widzianego na tle chmury
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strzegalna wzrokiem czeScig widma promieniowania elektromagnetycznego
i w zaleznoéci od dtugoéci fali postrzegane jest w réznych barwach3. Pomimo
faktu, ze w teczy wystepuje niemal cigglte widmo koloréw, wyszczegolnia sie
z reguly nastepujace barwy, pojawiajace sie zawsze w tej samej kolejnosci:
czerwony (na zewnatrz tuku), pomaranczowy, zélty, zielony, niebieski, indygo
i fioletowy (wewnatrz tuku)?.

Przywolane, jedynie tytulem przyktadu, specjalistyczne rozumienie teczy
pozwala sadzié, ze jest ona wyjatkowo interesujacym zjawiskiem przyrod-
niczym. Nie dziwi zatem, ze od dawna budzi zainteresowanie 1 zdziwienie,
a zarazem chec zrozumienia, wyjasnienia jej powstania oraz natury. Ustna
1 pisana historia prawie kazdego narodu zawiera mity i legendy o teczy oraz
o0 jej wpltywie na losy ludzi. W wielu starozytnych kulturach tecza byta zna-
kiem pojawiajacego sie bostwa, symbolem potaczenia nieba i ziemi. W folk-
lorze wielu krajéw na catym Swiecie tecza nierzadko jest animizowana —
przedstawiana jako mitologiczny, nieco basniowy potwodr, smok, waz pi-
jacy wode z morza 1 zsylajacy ja na ziemie podczas gwaltownej burzy.
W Chinach tecza ma pie¢ koloréw, symbolizuje harmonie, kosmiczny tad,

lub warstwy mgty. Zjawisko glorii czesto wystepuje w gérach, gdzie chmury znajduja sie
nierzadko ponizej obserwatora, badz w czasie lotéw nad chmurami. Wewnatrz znajduje sie
pierécien niebieskawy, a z brzegu — czerwony (EF 1972: 705). Z kolei halo to grupa zjawisk
optycznych w atmosferze wywotanych zatamaniem i odbiciem promieni Storica lub Ksiezyca
na krysztatach lodu, tworzacych chmury Cirrostratus lub zimowe mgty. Halo ma wyglad
teczowych (przy zatamaniu) lub biatych (przy odbiciach) smug, plam, tukéw i pierScieni, roz-
mieszczonych na sklepieniu nieba (EF 1972: 735). Wiecej na temat tych niezwyktych zjawisk
optycznych w atmosferze zob. np. Greenler 1998.

3 Kiedy $wiatlo stoneczne przenika przez krople deszczu, woda rozprasza $wiatlo biale
(mieszanine fal o réznych dlugo$ciach) na sktadowe o réznych dtugos$ciach fal (r6znych bar-
wach) 1 oko ludzkie postrzega je w postaci wielokolorowego tuku.

4 Tecza nalezy do zjawisk fizycznych, jej powstanie oraz niektére efekty towarzyszace
teczy mozna wyjasni¢ w oparciu o prawa optyki geometrycznej. Historia badan naukowych
nad tecza siega czaséw starozytnych. Pierwsza prébe racjonalnego wyjasnienia powsta-
wania teczy prawdopodobnie przeprowadzil Arystoteles, dowodzac, ze tecza jest niezwy-
ktym rodzajem odbicia éwiatta stonecznego od chmur. W ten sposéb Arystoteles poprawnie
wyjasnit ksztalt tuku i1 zauwazyl, ze nie jest to obiekt materialny w okreélonym miejscu
na niebie, ale raczej zbiér §wiatta w kierunkach, ktérego éwiatlo jest mocno rozproszone
i dociera do oczu obserwatora. W erze nowozytnej jako pierwszy zadowalajaco zjawisko teczy
wyjaénit Kartezjusz w traktacie opublikowanym w 1637 r. W Kartezjuszowskiej teorii teczy
eksponuje sie fakt, iz rozmiar kropli deszczu nie wplywa na zjawisko teczy. Tecze jako zja-
wisko fizyczne po raz pierwszy opisal Izaak Newton w latach 1665—-1666. Newton wykazal,
ze $wiatlo biate jest mieszaning réznych barw i moze by¢ rozszczepione (ulec dyfrakcji),
przechodzac przez o§rodki o réznej gestosci (Greenler 1998: 11-31). Od czasu proby podjetej
przez Kartezjusza i kontynuatoréw jego mys§li pojawilo sie wiele prac podejmujacych zagad-
nienie teczy, gléwnie z zakresu matematyki i fizyki, w ktérych m.in. wyjaénia sie zalezno$é
miedzy wygladem teczy a wielko§cia kropli, rozklad natezenia §wiatta w teczy czy kolory
tecz nadliczbowych (zob. np. Nussenzveig 1977: 116-128).
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jednos¢ ying 1 yang. Na Dalekim Wschodzie z tecza zwykle wiaza sie choroba
1 $émier¢, zakazane jest pokazywanie jej palcem. W starozytnej Grecji tecza
personifikowana jest jako szybkonoga wystanniczka bogéw, Iris®, ktéra dba
o relacje pomiedzy niebem i ziemig, bogami i1 ludZzmi, bywa rowniez sygna-
lem ostrzezenia przed niebezpieczenstwem. W Starym Testamencie tecze
wiaze sie z potopem, stanowi symbol zgody, pokoju, porozumienia. W religii
chrzescijanskiej zas tecza przybiera nowe, swoiste znaczenie symboliczne.
Dla éw. Bazylego tecza to symbol Trdjcy PrzenajSwietszej, bo tak jak tuk
teczy tworza, trzy kolory, tj. niebieski — niebianskie pochodzenie Chrystusa,
czerwony — meke Chrystusa, zielony — dziatalno$é na ziemi. W ikonografii
sredniowiecznej ukazuje sie Chrystusa siedzacego na teczy niczym krol.
Ludy germanskie personifikowaly tecze, przedstawiajac ja jako istote zywa,
nieprzychylna cztowiekowi, widziano w niej takze niebianski pierscien lub
stoneczny tuk (Kopalinski 1990: 425-426; Niebrzegowska-Bartminska
2012: 190-191).

Niezwykle bogata symbolika teczy wyraznie nawiazuje do Boga/bostw,
wigze sie z Jego/ich obecnoécia, miltoScia, mitosierdziem, blogostawienstwem
oraz wskazuje na przymierze z cztowiekiem. Oznacza zatem wiez miedzy
Istota Najwyzsza a istota ludzka oraz wyznacza relacje pomiedzy ziemig
1 niebem. W Biblii wielokrotnie sie o niej méwi, m.in. w Ksiedze Rodzaju
(Rdz 9, 13)% i w Apokalipsie (Ap 4, 2—3)7. Symbolizuje m.in. zgode, pokdj,
kompromis, nadzieje, zwyciestwo, doskonatoéé 1 pogode ducha (Kopalinski
1990: 424—-426). Ma zatem przede wszystkim pozytywne konotacje w kul-
turze, jest rOwniez synonimem miejsca nieosiggalnego (por. przystowia
1dZ na koniec teczy, a znajdziesz garniec pieniedzy oraz Gdzie koniec teczy
dotyka ziemia, tam jest skarb zakopany [Kopalinski 1985: 1185]). Najsilniej
utrwalona, cecha wygladu teczy jest jej wielobarwno$¢ oraz jej charaktery-
styczny wyglad, tj. ksztalt tuku (Niebrzegowska-Bartminska 2012: 190-191).
Te wyraziste, latwo zauwazalne cechy teczy staly sie podstawa do uznania
jej za znak rozpoznawczy niektérych srodowisk. Wykorzystywana jest jako
symbol przez przedstawicieli réznych, czesto bardzo odmiennych, Swiato-
pogladéw. Kojarzona jest zaréwno ze Srodowiskiem LGBT, dla ktérego jest

5 W mitologii greckiej bogini Iris uosabia tecze. W niektérych mitach tecza symbolizuje
jedynie droge, ktéra Iris pokonuje podczas lotu. Od tego stowa pochodzi angielskie okre§le-
nie teczéwki an iris (Bolek, Chrdl 2022).

6 W starotestamentowej Ksiedze Rodzaju tecza symbolizuje przymierze pomiedzy
Bogiem a ludzmi (por. Luk mdj ktade na obtoki, aby byt znakiem przymierza miedzy Mnqg
a ziemig [Rdz 9, 13]).

TW ostatniej ksiedze Biblii tecza oznacza Boze milosierdzie (por. A Zasiadajqcy byt
podobny z wygladu do jaspisu i do krwawnika, a tecza dookota tronu — podobna z wyglqdu
do szmaragdu [Ap 4, 3]).
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oznaka, réznorodnoéci®, jak i z chrzescijanami, ktérzy widza w niej znak
przymierza Boga z czlowiekiem? (Dawidziak-Kladoczna 2018: 17).

Ze wzgledu na subtelne spektrum koloréw, wywierane wrazenie wizualne,
bogatg symbolike fenomen ten stat sie jednym z najcze$ciej poetyzowanych
obiektow zaréwno w tradycji zwigzanej z mitopoetyckim $wiatopogladem,
jak 1 w twodrczos$ci wspotezesne] (Laurinkiene 2004: 215). Tecza stanowi
do$é powszechny motyw w sztuce, zwlaszcza w ikonografii, pojawiajac sie
(za tekstem Apokalipsy) przede wszystkim w scenach Sadu Ostatecznego,
np. w dzietach Hansa Memlinga, Rogiera van der Weydena, Hieronima
Boscha, Giotta. Oznacza tron, na ktérym zasiada Jezus w czasie paruzji.
Podobnie ukazany jest Chrystus na przedstawieniach w typie Maiestas
Domini, znanych od wczesnego Sredniowiecza, przedstawiajacych chwate
tronujacego Chrystusa. Tecza bywa rowniez chetnie wyzyskiwanym tematem
w sztuce baroku, np. w malarstwie Petera Paula Rubensa. W polskiej sztuce
wspolczesne] motyw teczy zostal wykorzystany m.in. na obrazie Ostainia
Wieczerza Macieja Swieszewskiego oraz w instalacji artystycznej Tecza
Julity Wéjcik. Temat teczy pojawia sie takze czesto w literaturze, przede
wszystkim w poezji romantycznej (m.in. w utworach Adama Mickiewicza,
Cypriana Kamila Norwida, Juliusza Slowackiego) oraz pozytywistycznej
(w wierszach Adama Asnyka czy Marii Konopnickiej), wystepuje tez w wielu
utworach literatury miedzynarodowej jako pewien symbol, motyw przewodni

8 W 1978 r. Gilbert Baker zaprojektowal flage w kolorach teczy, ktéra stalta sie
symbolem ruchu LGBT. Baker wybral motyw teczy ze wzgledu na jego skojarzenia z ruchem
hipisowskim lat szeéédziesiatych, podkre§lajac przy tym, ze tecza jako symbol stanowita
wazny element wielu kultur az od starozytnego Egiptu. Pierwotnie flaga sktadata sie z oémiu
koloréw. Kazdy z nich symbolizowatl okreslona warto$é: rézowy — seksualno§é, czerwony —
zycie, pomaranczowy — ukojenie, z6tty — §wiatto stonica, zielony — nature, turkusowy —
sztuke, indygo — spokdj 1 harmonie oraz fioletowy — duchowo§é. Z czasem usunieto rézowy
pasek, a paski indygo i turkusowy zastapiono krélewskim blekitem (<https:/pl.wikipedia.
org/wiki/Teczowa_flaga_(ruch_LGBT>, dostep: 25.09.2023). Zestawienie teczowa flaga
pojawia sie w obejmujacym kilkanascie hasel Stowniku LGBTQ. Zebyscie wiedzieli, o czym
mowiq w branzy i definiowane jest jako ‘symbol dumy LGBTQ’ (<https://warszawa.wyborcza.
pl/warszawa/7,95190,8148024,slownik-lgbtq-zebyscie-wiedzieli-o-czym-mowia-w-branzy.
html>, dostep: 25.09.2023). Wspblczesna polszczyzna odnotowuje réwniez polaczenie teczowy
marsz ‘zwiazany z ruchem spolecznym lesbijek, gejéw, oséb biseksualnych i transplciowych’
(<https://wsjp.pl/haslo/podglad/45927/teczowy/5217643/marsz>, dostep: 25.09.2023).
Teczowa flaga stanowi takze symbol masonskiego zakonu Order of the Rainbow Girls
(siedem barw). Wiecej na temat leksemu teczowy w polszczyznie zob. Dawidziak-Kladoczna
2018: 17-317.

9 Ze wzgledu na te symbolike (tecza jako znak przymierza, porozumienia, droga) bywa
utozsamiana z innymi znakami kultury, tj. z mostem (zob. np. The rainbow is a bridge
between the two cultures: poets and scientists alike have long been challenged to describe it
[Nussenzveig 1977: 116]), schodami oraz drabina (zob. np. Chenel, Simarro 2008: 46;
Kopalinski 1990: 70-71; 235—-236; Peplinska-Narloch 2014: 47—-61).
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itp. — nalezy tutaj wymienié takich tworcow, jak: Virginia Woolf, William
Wordsworth, John Keats, Richard Dawkins czy David Herbert Lawrence.

3. Tecza w polszczyznie na tle innych jezykow
slowianskich

Jezykowy sposéb rozumienia teczy, jej konceptualizacja, odzwiercie-
dlaja archaiczny $wiatopoglad, a raczej jego fragmenty, ktére zachowaty
sie w wielu — niekiedy odleglych od siebie — kulturach swiata. Wedlug wy-
obrazen wspdlnych calej Stowianszczyznie tecza to zywa istota, podobna
do smoka, zmieja, ktéra pije wode z jezior, z morz, rzek 1 studni, by przenie$cé
ja w chmury, skad pézniej spada w postaci deszczul®. Wschodniostowianskie
nazwy teczy nawigzuja do radosci 1 wesela: bialoruskie radawka, wiesiotka,
ukrainskie wesetka, wesetycia, rosyjskie raduga, rajduga, krasa. Nazwa
raduga jest takze wigzana z nazwa tuku. Dla Bialorusinéw tecza symbolizuje
bogactwo, urodzaj, Bulgarzy i Serbowie wréza z jej wygladu o przyszlych
plonach, kolor zielony zapowiada trawe, z6tty — proso, czerwony — wino,
pomaranczowy — zyto. W Ukrainie tecza raczej budzi niepokdj, strach,
poniewaz wierzono, ze moze wessac czlowieka. W kulturze rosyjskiej tecze
wigze sie z Bogiem (boZyjpojas, bozyjwienok, bogorodicyno koromysto), ale
tez z demonami (czertowo koromysto). Takze na Batkanach obocznie funkcjo-
nowaly wyobrazenia teczy jako smoka, weza. W Serbii, Chorwacji, Bulgarii
1 Ukrainie wierzono, ze tecza moze spowodowacé¢ zmiane plci. W polskiej
tradycji ludowej, m.in. w pie$niach, zakleciach, opowiadaniach, zagadkach
tecza z jednej strony jawi sie jako wzbudzajacy zachwyt kolorowy, Swietlisty
pomost, wstqzka taczace niebo z ziemia, géry z dolinami, znak przymierza
Boga z ludzmi, z drugiej za$ — jako demoniczna, nieprzyjazna czlowiekowi
istota zywa, nierzadko symbolizujaca bat Lucyfera. Obraz teczy utrwalony
w kulturze ludowej Stowian jest dwoisty, mityczny 1 biblijny. Te spolaryzo-
wane postawy wobec teczy ujawniajq tak zachwyt, jak 1 strach przed sitami,

10 Analiza rozmaitych nazw teczy i ich znaczen zawartych np. w tekstach litewskiego
folkloru (zwlaszcza w podaniach i1 wierzeniach) pozwala zrekonstruowaé ludowe litewskie
wyobrazenia teczy: jej wyglad (ksztatt tuku, barwnoéé, jaskrawo$é), funkcje (ssanie wody,
symbolizowanie pojednania miedzy Bogiem a ludZzmi), zwigzek z Bogiem i mitycznymi
postaciami — Lauma ‘istotq wiazana z woda, boginka’ i Smokiem. Czesto takie postaci mi-
tyczne jak L.auma czy Smok, odznaczajace sie wodna natura, w folklorze litewskim sa przed-
stawiane jako postaci reprezentujace sama tecze. Teczy jako istocie mitycznej przypisywano
moc manipulowania wodami na ziemi i w niebie, rzadzenia ich wzajemnym powigzaniem.
W folklorze litewskim tecza jest posredniczka i laczniczka obiektow przyrody, wod niebie-
skich 1 ziemskich. Wyobrazona jako kosmiczna wstega ma funkcje taczenia, ogarniania,
opasywania $wiata (Laurinkiené 2004: 215).
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zjawiskami natury, pokazuja réwniez pelna pokory postawe czlowieka,
zyjacego w zgodzie z otaczajacym $wiatem, ktory zachowuje dystans wobec
rozmaitych zjawisk przyrody (Niebrzegowska-Bartminska 2012: 190—-198).

Wiekszo$é nazw teczy w jezykach europejskich to ztozenia, ktérych pod-
stawa jest wyobrazenie tuku, kablaka, np. angielskie rainbow i niemieckie
Regenbogen ‘tuk deszczu’, francuskie arc en ciel ‘tuk na niebie’, badz bardziej
szczegblowe: pas, wstqzka, kosa, most. Najstarsze 1 rozpowszechnione w catej
Europie sa nazwy utrwalajace wyobrazenie teczy jako zywej istoty: weza,
smoka, np. litewskie smakas, biatoruskie smok; byka, krowy, np. slowen-
skie mavrica; delfina np. we Wloszech. Pdzniejsze sa nazwy utrwalajace
rozumienie teczy jako przedmiotu nalezacego do nadprzyrodzonych istot,
np. litewskie laumesjuosta ‘pas czarownicy’ 1 powstate pod wptywem chry-
stianizacji 1 islamizacji wyrazenia tuk Boga, tuk Allacha (Niebrzegowska-
-Bartminska 2012: 191).

Leksem tecza ma prastowianski rodowdd 1 jest obecny w wielu jezykach
stowianskich, ale tylko w jezyku polskim 1 kaszubskim (tdga) oznacza ‘barwny
tuk na niebie’, co potwierdzaja dane leksykograficzne (zob. nizej).

W innych jezykach stowianskich wyraz tecza w réznych wariantach
fonetycznych i graficznych odnosi sie do rozmaitych zjawisk atmosferycznych
1 zwykle oznacza albo ‘chmure; chmure burzowa’ (rosyjskie myua ‘chmura’),
albo ‘grad’ (stowenskie toca, chorwackie, serbskie tuca ‘grad’), albo ‘deszcz;
ulewe; $nieg’ (staro-cerkiewno-stowianskie tpca <tacza> ‘deszcz’), albo ‘bu-
rze’ (staroruskie 1 gwarowe rosyjskie myua). Przywotane formy wyrazowe
nawiazuja do prastowianskiej formacji *tpca, oznaczajacej najprawdopodob-
niej ogdlnie ‘chmure lub/i deszcz’ (chmure deszczowa, burzowa, gradowa),
laczonej z litewskimi okreSleniami tankus ‘gesty, zbity, Scisty’, tankumynas
‘zaro$l’, pochodzace prawdopodobnie od ‘zbitej, zwartej masy’ (Briickner
2000: 570). Prastowianska *tpc¢a stanowi kontynuacje praindoeuropejskiego
*ten-k- ‘Sciagad, zbierac sie, zbija¢ sie’ (por. tab. 1). Inne okreSlenia teczy
pochodza, z prastowianskiego *doga ‘tuk’ 1 wywodza sie od praindoeuro-
pejskiego slowa zwiazanego z zakrywaniem, do ktorych mozna zaliczy¢
czeskie 1 stowackie duha oraz rosyjskie padyza. Pierwszy czton rosyjskiego
okreslenia raduga wywodzi sie od slowa rad, czyli zadowolony, szczesliwy!l,
do ktérych nawigzuja réwniez nazwy ukrainskie i bialoruskie secenika

11'W polszezyznie réwniez wystepuje leksem rad z kwalifikatorem chronologicznym
dawny, przestarzaty oraz — stylistycznym — ksigzkowy, oznaczajacy ‘zadowolony, ucieszony,
szczedliwy’ oraz ‘przychylny komus lub czemu§’, utrwalony we frazeologizmach Rad nierad
1 Kto$ rad by utopié kogos w tyzce wody oraz w paremiach Czym chata bogata, tym rada oraz
Rada by dusza do raju, ale grzechy nie puszczajg (NSJP 2002: 822; WSF PWN 2005: 434;
<https://wsjp.pl/haslo/do_druku/41579/rad>, dostep: 04.10.2023).
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<weselka> | sacénrka <wjasjolka> (Bolek, Chrol 2022). Dawni Stowianie
zauwazyli zatem, ze zbite, sktebione obloki na niebie tworza jedna, wielka,
ciezka chmure, ktéra moze przyniesé ulewe, burze, gradobicie. A po burzy
zwykle wychodzi slonce, co znajduje odzwierciedlenie zaré6wno w $wiecie
przyrody, jak 1 w tradycji ludowej (por. Po burzy zawsze storice przychodzi
‘po czasie smutku, trosk 1 niedoli musi nasta¢ okres radosci’). W takich wa-
runkach pogodowych na niebie nierzadko pojawia sie réwniez tecza. Skad
zatem tak duze réznice znaczeniowe w jezykach stowianskich? Odosobnienie
znaczeniowe polskiej teczy na tle stowianskim, jak dowodzi Barbara Reczko-
wa, jest wynikiem walki miedzy dawnag, powszechng na Slowianszczyznie
nazwa dega, dqga a zwycieska, nowa nazwa tecza (Reczkowa 1967: 61-62).
Moze zatem nasi przodkowie byli najwiekszymi optymistami sposrod Sto-
wian, skoro — w przeciwienstwie do innych plemion — dostrzegli na niebie
przepiekne zjawisko $wietlne, ktérym sie zachwyecili, bedace nastepstwem
burzy, tj. tecze? (Briickner 2000: 570)12.

Tabela 1. Tecza w jezykach stowianskich

Jezyk -
stowianski tecza Przyktad uzycia
1 2 3

A) Jezyki poludniowoslowianskie

‘tecza; drewniany, tukowaty
przedmiot stuzacy do przy-
mocowania rzemieni przy
chomacie do dyszli zaprzegu’

a. slowenski mavrica Na nebu se je prikazala mavrica (pol.
Na niebie pojawita sie tecza).
b. chorwacki duga Super zlikovci kao vi ne mogu da vide

duplu dugu (pol. Tacy ztoczyncy jak wy
nigdy nie zobacza podwdjnej teczy).

c. serbski dyea
d. macedoniski |guroscumo
e. butgarski Jlvea

B) Jezyki zachodnioslowianskie

a. polski tecza

b. czeski duha, duhovka Na nebi se objevila duha (pol. Na niebie
pojawita sie tecza).

c. stowacki duha Dtihu ¢éasto vidime na oblohe, ked po

dazdi zasvieti slnko (pol. Tecza czesto
pokazuje sie na niebie, gdy po deszczu
zaswieci storice).

12 <https:/lwww.nck.pl/projekty-kulturalne/projekty/ojczysty-dodaj-do-ulubionych/cieka-
wostki-jezykowe/TECZA>, dostep: 29.09.2023.
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cd. tabeli 1
1 2 3
C) Jezyki wschodnioslowianskie
a. rosyjski Paodyea, padysicrbiil, upuc Omo — eopcmob 38e30H0TL NbLIU,
Rzadziej: Kycouex padyzau, KOmopbiili MHe
* KacaTuk yoasocy cxeamums (pol. To odrobina
* 9KpaH schwytanego gwiezdnego pytu, fragment
zlapanej teczy).
b. bialoruski bacénka, padyea Iacmoanvrasn eacénrxa (pol. Pastelowa
tecza).

Aras npovieoocas eacénkxal (pol. Jaka
piekna tecza!)

c¢. ukrainski secesika, patioyaa, padyaa V eecenku cim ronvopis (pol. Tecza ma
Rzadziej: siedem koloréw).
® nyra 1o maxe yeooa npo eecenky? (pol.
® apka Czym jest przymierze teczy?)
® QaHT 30asaniocs, w0 Hao nycmesiero
® BUTMHATH npomatinyna patidyza (pol. Mam
® BUTHYTH wrazenie, jakby tecza snuta sie po
® BKJIOHUTHUCS jatowej pustyni).
® KIAHSATHUCST Padyza nodibra 0o cmapazdy (pol.
® ipuc Tecza podobna do szmaragdu).
® YKJIH

® CKJICHIHHSA
® YKJIOHUTHCS
® CXUJIATHUCSA
® IyK

Zré6dlo: opracowanie wlasne.

Dane jezykowe pochodza przede wszystkim z elektronicznego Wielkiego stownika stowiariskiego
(The Big Slavic Dictionary). Por. rainbow ‘A rainbow is a meteorological phenomen on that
is caused by reflection, refraction and dispersion of light in water drop lets resulting in a spec-
trum of colours’, <https://slavicworld.azurewebsites.net/?culture=pl>, dostep: 29.09.2023.

Na tle przyblizonych danych etymologiczno-kulturowych zwréémy uwage
na slownikowe definicje wyrazu. Rzeczownik tecza we wspélczesnej polszczyz-
nie ma kilka znaczen: 1. Znaczenie ogdlne: Tecza jako zjawisko przyrodnicze,
pogodowe, atmosferyczne, meteorologiczne — ‘zjawisko §wietlne/optyczne
w postaci wielobarwnego tuku na niebie, powstalego wskutek odbicia 1 zata-
mania $wiatla/promieni Stonica (lub Ksiezyca) w kropelkach wody (deszczu,
mzawki), niekiedy mgty, z kolorami zewnetrznymi czerwonym 1 fioletowym’;
2. Znaczenie ksigzkowe/przenoéne: Tecza jako kategoria fizyczna, cecha
materii, zjawisko optyczne/$wietlne: a) ksiqzk. ‘zespél barw powstajacy
wskutek zalamania Swiatla w pryzmacie, wielobarwny odblask’ (NSJP
2002: 1030; USJP 2003: 63; PSWP 2003: 445; WSJP PAN13), b) ksiqzk.

13 <https://wsjp.pl/haslo/do_druku/13462/tecza>, dostep: 18.09.2023.
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przen. ‘o wielu kolorach zestawionych ze soba lub znajdujacych sie blisko
siebie; zjawisko intensywnej wielobarwnos$ci wystepujacej u niektérych ryb
1 ptakow’ (PSWP 2003: 445), 3. Znaczenie specjalistyczne: W architekturze:
teczalotwor teczowy jako czeéé budowlil* — archit. ‘barwny tuk na sklepieniu
w koSciotach 1 katedrach umieszczany w miejscu potaczenia nawy gléwne;j
1 prezbiterium; element architektoniczny w ksztatcie tuku, usytuowany
miedzy nawg gtéwna a prezbiterium kosciola; we wnetrzu koscielnym: tuk
odgraniczajacy prezbiterium od nawy gtéwnej; od $redniowiecza zaczeto
pod tecza umieszczaé pozioma belke tzw. teczowa, na ktérej ustawiano
duzy krucyfiks oraz czesto figury Matki Bozej 1 éwietych’ (USJP 2003: 63;
PSWP 2003: 445; WSJP PAN; WE 2005: 372), 4. Znaczenie specjalistyczne:
W sporcie: Tecza jako gra — ‘gra bilardowa przeznaczona dla dwéch do trzech
0s6b, pochodzaca z Holandii'?® (fot. 1).

’ Fot. 1. Tecza w sporcie. Tecza jako rodzaj gry bilardowe;j
Zrédlo: <https://aktywne.trojmiasto.pl/Bilard-w-Trojmiescie-Gdzie-grac-ile-to-
kosztuje-n138078.html>, dostep 28.10.2023.

14 W Stowosieci specjalistyczne znaczenie teczy ulega uszczegélowieniu: 1) tecza
jako tuk ‘tuk zamykajacy od géry otwor teczowy w Scianie oddzielajacej nawe kosSciota od
prezbiterium; wyrdzniony przez bogate ozdobienie, zmiane w materiale lub kolorze’, <http://
plwordnet.pwr.wroc.pl/wordnet/a6665f08-28¢9-11eb-blfe-9fdad7b753a4>, dostep: 25.09.2023
oraz 2) tecza jako otwoér ‘otwér w Scianie teczowej, oddzielajacej nawe od prezbiterium’,
<http://plwordnet.pwr.wroc.pl/wordnet/4c3al24e-28ea-11eb-b2a7-3744850bedd6>, dostep:
25.09.2023.

15 Znaczenie to mozna znalezé tylko na stronie Stowosieci. Po raz pierwszy w tecze
grano w 1984 r., podczas obchodéw Swieta Tulipanéw w Dilbeek; gra nie upowszechnita
sie jednak poza pélnocnym regionem Niderlandéw, <http://plwordnet.pwr.wroc.pl/
wordnet/54e70c6¢-28ea-11eb-aal0-532254f540cb>, dostep: 25.09.2023).
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W specjalistycznych zrédiach, tj. z zakresu budownictwa, architektury
1 urbanistyki, tecze, bedaca czesécia budowli, elementem architektonicznym,
ozdobnym tukiem, definiuje sie nastepujaco: ‘otwor teczowy; otwor w Scianie
usytuowanej na granicy nawy gtéwnej prezbiterium kosciota (zwanej $cia-
na teczowa), przesklepiony niekiedy tukiem, noszacym nazwe teczowego.
Tecza jest zazwyczaj akcentowana dekoracja architektoniczna 1 malarska,.
W kosciotach gotyckich czesto umieszczano u gory tecze pozioma, ozdobna
belke drewniana, zwana teczowa, na ktérej ustawiano krucyfiks oraz figury
swiete’ (Szolginia 1991: 292; Szolginia 1992: 159); ‘w koSciele tuk arkadowy
zamykajacy gora otwoér (zwany teczowym) na styku nawy gtéwnej 1 prezbi-
terium; zazwyczaj akcentowany elementami architektonicznymi i bogatsza
dekoracja stiukowa 1 malarska; w sredniowieczu rozpowszechnil sie zwyczaj
umieszczania w teczy poziomej belki, zwanej teczowa, na ktérej ustawiano
krucyfiks oraz figury Matki Boskiej i §w. Jana’ (Skowronski 2008: 352;
Kubalska-Sulkiewicz 2011: 409). Nie wszystkie leksykony specjalistyczne
notuja hasto tecza, pojawiaja sie natomiast pojecia teczowa belka ‘pozioma
belka umieszczona w tuku teczowym, oddzielajacym nawe od prezbiterium,
dzwigajaca krucyfiks 1 posagi Matki Boskiej 1 §w. Jana. Niekiedy krucyfiks
byl malowany na $cianie ponad tukiem teczowym’ (Pevsner, Fleming, Honour
1992: 364) oraz teczowy tuk ‘tuk stanowiacy zachodnie zakonczenie prezbi-
terium, otwierajacy sie ku nawie’ (Pevsner, Fleming, Honour 1992: 364).
7 pewnoScig znaczenie specjalistyczne teczy nawiagzuje do budowy teczy
jako zjawiska natury, tj. do ksztattu tuku.

Warto tez podkresli¢, ze najsilniej utrwalona cecha wygladu teczy, tj. jej
wielobarwnoéé, znajduje potwierdzenie w jezyku ogélnym we frazeologi-
zmach kolory teczy, widzieé¢/przedstawiacé/malowaé cos w barwach teczy
czy patrzeé/wpatrywaé sie w kogos/w cos, na kogos$/na cos jak w teczel®,
tj. ‘uwielbia¢ kogo$ bezkrytycznie, uwazaé¢ kogo$ za doskonalego, widzieé
w czym$ same zalety’ (WSF PWN 2005: 345) czy tadny jak tecza ‘bardzo
ladny’. Pozytywne oceny teczy jako czego$ pieknego, zachwycajacego moga,
prowadzi¢ do pewnego nadmiaru, przesady, a co za tym idzie — do zmiany
znaku wartoéciowania — z dodatniego na ujemny. W najnowszej polszczyz-
nie mtodziezowej, slangowe] wystepuje zwrot rzygaé/rzygnaqc teczq, bedacy
dosadna, silnie emocjonalna, wulgarna odpowiedzia na co$ przesadzone-
go, przestodzonego, nieprawdziwego (por. ‘sarkastyczny zwrot wyrazajacy
niecheé¢ wzgledem czego$, co uwazamy za przestodzone, cukierkowe czy
ckliwe’ [zob. O, jaki stodki kotek! Zobacz jakg ma $liczng buzie! Muzi buzi

16 Polszezyzna notuje réwniez warianty tego frazeologizmu, tj. patrzeé w kogos, w cos,
wpatrywaé sie w kogos, w cos jak w (Swiety) obraz, obrazek (WSF PWN 2005: 345).
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¢y maly kiéku, ty... (Patrzqc w inng strone) — Rzygam teczq]'”; ‘o reakeji
na co$ kiczowatego, przestodzonego, przesadzonego’ [zob. Oni znowu sie
catujq. Rzygam teczq])'®. Ten mlodziezowy zwrot szybko stal sie modny,
upowszechnit sie przede wszystkim w mediach spoteczno$ciowych oraz
w memach internetowych, funkcjonujac w kontekstach, bedacych odpo-
wiedzig na wpisy oséb zakochanych (fot. 2—3). Z czasem tez jako zabawny,
nieco przerysowany komentarz rozmaitych zjawisk spolecznych, w ktérych
dostrzega sie pewien nadmiar, przesyt lub kicz, rozpowszechnit sie takze
poza internetem, stanowiac motyw na réznych gadzetach, np. koszulkach,
kubkach, poduszkach itp. (fot. 4).

Rzygam teczg, gdy widze wpisy tych
wszystkich stodkich par
na Facebooku...

ZabawneKartki

) Fot. 2. Mlodziezowy zwrot rzygaé teczq w memach internetowych
Zrédto: <https://zszywka.pl/p/rzygam-tecza-9072735.html>, dostep: 20.11.2023.

§ ‘
LE AZ RZYGHY chlﬂi

; Fot. 3. Mlodziezowy zwrot rzygaé teczq w memach internetowych
Zrédlo: <https://memy.pl/mem_1036266_jestem_taki_slodki>, dostep: 20.11.2023.

17 Zwrot rzygaé teczq nalezy do najmlodszej warstwy stownictwa nacechowanego.
W zasobach internetowych formacja rzygaé teczq pojawila sie po raz pierwszy w drugiej
dekadzie XXI stulecia, tj. 29 kwietnia 2013 r. (zob. SS, <https:/www.miejski.pl/slowo-
Rzyga%C4%87+t%C4%99¢z%C4%85>, dostep: 03.10.23).

18 Zwrot rzygaé/rzygnaqé teczq odnotowano w korpusie jezyka mlodziezy poczatku
XXI w. po raz pierwszy 17 grudnia 2014 r., <http://www.laboratoriumjezykowe.uw.edu.
pl/?encyclopedia=rzygac-rzygac-rzygnac-tecza>, dostep: 03.10.23.
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; Fot. 4. Mlodziezowy zwrot rzygaé teczq na gadzetach
Zrédlo: <https:/allegro.pl/listing?string=rzygam%20t%C4%99¢z%C4%85%20sram%20
brokatem>, dostep: 20.11.2023.

4. Tecza w polach tematycznych polszczyzny

W najnowszej klasyfikacji tematycznego podziatu wspotczesnej leksyki
opracowanej przez Barbare Batko-Tokarz (2019), wykorzystywanej m.in.
w WSJP PAN pod redakeja Piotra Zmigrodzkiego, leksem tecza w swym
podstawowym znaczeniu, rozumianym jako zjawisko atmosferyczne, me-
teorologiczne, pojawiajace sie na niebie po deszczu, zaszeregowany zostal
do Sfery VI. CZEOWIEK I PRZYRODA. Sfera ta, jak dowodzi Batko-To-
karz, jest ,,stosunkowo czesto wyodrebniana w piramidalnych schematach
klasyfikacyjnych obok rozmaitych sfer z réznych perspektyw opisujacych
czlowieka” (Batko-Tokarz 2019: 249), dotyczy jego otoczenia, identyfikowanego
zwykle z przyroda, naturq, ale charakteryzowanego tez przy uzyciu okreslen
wszechswiat, sSrodowisko, otoczenie, Swiat, co potwierdzaja juz wczesniejsze
podziaty tematyczne leksyki. W badaniach Andrzeja Markowskiego (1992)
leksem tecza znajduje sie np. w makrosferze JA WOBEC TEGO, CO POZA
MNA, tj. wobec innych i innego, w sferze JA WOBEC NATURY, w kolum-
nie F;, obejmujacej pola tematyczne z nazwami fragmentéw i zjawisk natury
(Markowski 1992: 141), natomiast w Stowniku tematycznym jezyka polskiego
(Kita, Polanski 2002) wyraz tecza umieszczony zostal w czwartym centrum
tematycznym, tj. SWIAT WOKOL CZLOWIEKA (Kita, Polanski 2002:
233-234)19. Ta swoista dychotomia ja — to, co poza mng wynika z przyjetego

19 Leksyka przyrodnicza stosunkowo czesto stanowi przedmiot badan jezykoznawczych.
Obszerny wykaz prac po§wieconych temu zagadnieniu w aspekcie dialektologicznym, w per-
spektywie analizy poszczegdlnych pdl leksykalno-semantycznych, a takze tego typu leksyki
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w wielu pracach z tego zakresu antropocentryczno-egocentrycznego punk-
tu widzenia 1 wynika z faktu, ze czlowiek odbiera cala rzeczywistosé (tak
zewnetrzna, jak 1 wewnetrzna) przez pryzmat wlasnego JA. Sfera CZLO-
WIEK I PRZYRODA sktada sie z pieciu pdl — leksem tecza nalezy do pola
38. Pogoda, obejmujacego m.in. nazwy zjawisk atmosferycznych (38.2.),
tj. okreslenia r6znych stanéw pogodowych, ktére jednak nie sg zwigzane
z jednym typem klimatu (Batko-Tokarz 2019: 254). Podobnie tecze szereguja
Zofia Cygal-Krupa (1986: 333), Markowski oraz Kita 1 Polanski, wlaczajac
wskazany leksem do pola Pogoda (u Cygal-Krupy jest to KLIMAT I PO-
GODA) i grupy tematycznej zjawiska atmosferyczne (Markowski 1992: 141;
Kita, Polanski 2002: 233—-234).

Drugie znaczenie teczy odnoszace sie do wtaSciwoséci materii, tj. koloru
1 Swiatla, zwiazane z jej wielobarwnoscia, ,Swietlnoscia”, pozwala wlaczyc
leksem tecza do Sfery VII. KATEGORIE FIZYCZNE, do ktérej naleza
okreslenia takich podstawowych wtasciwos$ci fizycznych, jak materia, czas,
przestrzen iilo$é. W klasyfikacji Batko-Tokarz tak rozumiana tecza nalezy
do pola 42. Cechy i wtasciwosci materii, obejmujacego wszelkie okreslenia
szeroko rozumianej materii z perspektywy rozmaitych zmyslow czy innych
charakteryzujacych ja wlasnosci fizycznych, takich jak np. kolory i Swiatto
(podpole 42.1.). Podpole 42.1. kolory i Swiatto obejmuje okresélenia odnosza-
ce sie do tych cech materii, ktére odbierane sa za pomocg zmystu wzroku.
Tecza jako zjawisko optyczne, postrzegane wzrokiem, z pewnos$cia miesci
sie w tej grupie (Batko-Tokarz 2019: 268—269). Podobnie porzadkuje tecze
definiowana jako zjawisko optyczne, tj. wielobarwny tuk powstajacy w wy-
niku rozszczepienia $wiatta, Markowski (1992: 93). Wiasciwosci $wiata, do
ktérych m.in. zalicza sie cechy materii, takie jak kolor czy §wiatlto, porzad-
kuja go, niejako stuza poznaniu otaczajacej rzeczywistosci.

Ze znaczen specjalistycznych teczy wynika kwalifikacja wyrazu do dwu
kolejnych sfer: Stery V. CZEOWIEK I TECHNIKA (tecza jako element archi-
tektoniczny, cze$é budowli) oraz Sfery II1. CODZIENNE ZYCIE CZEOWIE-
KA (tecza jako rodzaj gry sportowej). Tecza w architekturze definiowana
jako ‘ozdobny tuk, bedacy czescig koSciola’, nalezy do pola 31. Budownictwo,
podpola 31.2. czesci budowli, obejmujacego oprocz okreslen ogdlnych rowniez
stownictwo fachowe, zwigzane z architektura i budownictwem. Natomiast
znaczenie teczy jako rodzaj gry bilardowej decyduje — jak juz zasygnalizowano
— o przynaleznoéci leksemu do Sfery III. CODZIENNE ZYCIE CZEOWIEKA.
W zaleznoSci od tego, czy tecze (gre) potraktujemy jako forme spedzania

jako tworzywa jezyka artystycznego podaja w swojej monografii Anna Piotrowicz i Malgo-
rzata Witaszek-Samborska (2018: 124—126).
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czasu wolnego, czy raczej jako aktywno$é sportowa (réwniez podejmowana,
rekreacyjnie), mozna ja wtaczy¢ do dwu réznych pél Sfery II1 — odpowiednio:
do pola 16. Czas wolny, podpola 16.5. gry i zabawy, obejmujacego nazwy
rozmaitych gier tak o charakterze rozrywkowym, jak 1 logicznym, a takze
gry karciane, hazardowe (podpole to nalezy traktowac jako swoiste uzupet-
nienie podpola rozrywki, poniewaz opisuje ono jej specjalng forme), badz
pola 17. Sport, podpola 17.3. czynnosci zwigzane ze sportem, gromadzace
w zaltozeniu grupe nazw czynnoéci wykonywanych przy uprawianiu roz-
norodnych sportéw, w tym zasady rywalizacji w danej dyscyplinie. Mozna
obserwowac jego znaczne wypelnienie materialem jezykowym, w tym liczne
frazeologizmy sportowe, a takze poszczegdlne znaczenia leksemow ogdlnych
z kwalifikatorem sport. (Batko-Tokarz 2019: 215). Za wlaczeniem leksemu
tecza do tej grupy przemawia réwniez fakt, iz tecza rozumiana jako rodzaj
gry bilardowej opiera sie na okreslonych zasadach, ktérych uczestnicy musza,
przestrzegaé. W zalezno$ci od tego, ktory czynnik dominuje — sportowy czy
niesportowy, tecze mozna zakwalifikowaé¢ do jednego ze wskazanych pdl,
zwigzanego z rekreacja, odpoczynkiem, hobby albo z aktywno$cia sportowa,
(Batko-Tokarz 2019: 212—214). Tak interpretowana tecza jest przykladem
hiponimu wobec leksemu bilard, 1 pojawia sie wérod dwunastu innych okre-
§len hiponimicznych takich, jak: bilard artystyczmny, snooker, bagatela, trdjka,
szostka, siodemka, 6semka, dziewiqtka, dziesigtka, karambol, czternascie
plus jeden, golf, killer, pietnastka, rotacja, ruska piramida, bedacych albo
rodzajem gry bilardowej, albo nazwa czynnoéci gry w bilard20.

5. Kilka mys$li na zakonczenie

Prezentowane wyniki badan 1ich analiza prowadza do wniosku, 1z leksem
tecza jako odsytajacy do pojecia swoiScie uniwersalnego wystepuje w wielu
jezykach europejskich, cho¢ tylko w polszczyznie oznacza ‘barwny tuk na
niebie’. W pozostalych jezykach slowianskich odnosi sie do réznych zjawisk
atmosferycznych, towarzyszacych teczy, przede wszystkim do deszczu, burzy
czy chmury. Ze wzgledu na najbardziej utrwalona ceche wygladu teczy, tj. jej
wielobarwnoéé (ktéra stanowi podstawe rozbudowanych senséw symbolicz-
nych), kojarzona jest z roznorodnoécia, Swiatlem, stanowiac tacznik pomiedzy
rozmaitymi $wiatami. Tecza jako zjawisko optyczne staje sie tez zrodlem
przenosénych, ksigzkowych znaczen 1 wiaze sie z kolorem, do$§wiadczanym
za pomoca zmystu wzroku. Charakterystyczny ksztalt teczy graficznie

20 Znaczenia poszczegélnych hiponiméw zob. np. w Stowosieci <http:/plwordnet.pwr.
wroc.pl/wordnet/4cla30ec-28e9-11eb-b3ee-077f10d7¢7f0>, dostep: 04.10.2023.
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przedstawiany w postaci tuku jest podstawa znaczenia specjalistycznego —
architektonicznego. Nowym, nienotowanym jeszcze w tradycyjnych stowni-
kach wspoélczesnej polszezyzny, znaczeniem feczy jest rozumienie jej w ka-
tegorii gry sportowej (bilardowej). Prawdopodobnie jest to spowodowane
faktem, iz gra ta nie upowszechnita sie w Europie, nie jest wiec znana (poza
niewielkim terenem po6tnocnych Niderlandéw), nie ma zatem realnej potrzeby
nazywania desygnatu, ktory nie istnieje. I cho¢ zasadniczo tecza kojarzy sie
pozytywnie, w ostatnich latach bywa réwniez utozsamiana z negatywnymi
emocjami, ze sporem o tecze (instalacja artystyczna autorstwa Julity Wojcik)
na placu Zbawiciela w Warszawie, obecnym w publicznej dyskusji, mediach.
Podobnie wzmiankowany stosunkowo nowy zwrot rzygaé/rzygnaé teczq,
bliski zwlaszcza mowie najmtodszego pokolenia Polakéw, w polszezyznie
internetowej jako wyktadnik negatywnych emocji stuzy ujemnej ocenie za-
chowan, zjawisk spotecznych, ktore cechuje pewien nadmiar, przesyt czy kicz.
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